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See the notice on TED website

451546-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements de laboratoire, d'optique et de précision (excepté les lunettes) – 
Sukcesywne dostawy materiałów zużywalnych i drobnych akcesoriów laboratoryjnych oraz 
rozpuszczalników chemicznych dla Centrum Nauk Biologiczno-Chemicznych Uniwersytetu 
Warszawskiego w podziale na części
OJ S 124/2026 01/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersytet Warszawski
Adresse électronique: k.kazimierczak@cnbch.uw.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywne dostawy materiałów zużywalnych i drobnych akcesoriów laboratoryjnych 
oraz rozpuszczalników chemicznych dla Centrum Nauk Biologiczno-Chemicznych 
Uniwersytetu Warszawskiego w podziale na części
Description: Przedmiotem zamówienia jest: sukcesywne dostawy materiałów zużywalnych i 
drobnych akcesoriów laboratoryjnych oraz rozpuszczalników chemicznych dla Centrum Nauk 
Biologiczno-Chemicznych Uniwersytetu Warszawskiego w podziale na części: Część I 
Materiały zużywalne i drobne akcesoria laboratoryjne Część II Rozpuszczalniki chemiczne 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący 
załącznik nr 2 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 8 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 66fccf69-25bc-4faa-a57d-9796ceecc497
Identifiant interne: POUZ-361/17/2026/CNBC
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Żwirki i Wigury 101  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-089
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 114 152,35 PLN

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/451546-2026
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, tj. wykonawcę: 1)będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie, lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3)wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4)wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5)jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6)jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.7)Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w stosunku do 
którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, tj. wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
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aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 8)Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 08.04.2022 r., 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/395 z dnia 24.02.2025 r. oraz w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), dalej: rozporządzenie 833/2014 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) 
zwanej dalej: „Ustawą o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 9) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca. Zamawiający przewiduje możliwość 
zastosowania procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. Wykaz 
dokumentów składanych wraz z ofertą: 1) aktualne oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej JEDZ (w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie osobne 
oświadczenie, o którym mowa w pkt. 1. składa każdy z wykonawców), 2) oświadczenie 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (w przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie oświadczenie, o którym mowa w pkt. 2 składa każdy z wykonawców), 3) 
pełnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy w niniejszym postępowaniu lub do 
reprezentowania Wykonawcy i do podpisania umowy (o ile nie wynika z dokumentów 
rejestracyjnych). Wykaz dokumentów składanych na wezwanie zamawiającego: 1.
Zamawiający zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych. 2.W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający będzie wymagał złożenia: 
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2)oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. 3)oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie 
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podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp; 4)odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 5)oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych o 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Pozostałe informacje dotyczące złożenia dokumentów 
zawiera SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Materiały zużywalne i drobne akcesoria laboratoryjne
Description: Sukcesywne dostawy materiałów zużywalnych i drobnych akcesoriów 
laboratoryjnych dla Centrum Nauk Biologiczno-Chemicznych Uniwersytetu Warszawskiego w 
okresie 12 miesięcy od daty zawarcia umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
określa „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący załącznik nr 2 do SWZ oraz wzór umowy 
stanowiący załącznik nr 8 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)
Nomenclature complémentaire (cpv): 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żwirki i Wigury 101  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-089
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C), maksimum 100 pkt., waga 60 %, będzie liczona ze wzoru: Cn = 100 pkt 
∙ najniższa cena z ofert (PLN, brutto) / cena oferty badanej (PLN, brutto) Ceną oferty jest 
maksymalne wynagrodzenie brutto Wykonawcy, określone w pkt. 1 Formularza ofertowego. W 
celu określenia ww. wynagrodzenia, Wykonawca wypełni Formularz asortymentowo-cenowy, 
stanowiący Załącznik nr 9 do SWZ: a) w kolumnie „j” należy wpisać oferowaną Cenę 
jednostkową netto, którą przyjmuje się jako podaną prawidłowo i która stanowi podstawę 
dalszych wyliczeń b) w kolumnie „k” należy wpisać Stawkę VAT wyrażoną w procentach, 
obowiązującą w dniu składania ofert c) Cena jednostkowa brutto (kolumna ‘l”), Wartość netto 
(kolumna „m”) oraz Wartość brutto (kolumna „n”), zostanie wyliczona automatycznie, zgodnie 
z zamieszczoną formułą d) Suma poszczególnych wierszy w kolumnie „n” – Wartość Brutto 
stanowi cenę oferty, którą Wykonawca wpisze do Formularza ofertowego w pkt. 1. Punktacja 
przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach będzie liczona z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku (zasada zaokrąglenia - trzecie miejsce po przecinku: poniżej 5 końcówka 
zostanie pominięta, powyżej i równe 5 końcówka zostanie zaokrąglona w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji pojedynczego zamówienia (T), maksimum 100 pkt., waga 40 %, 
będzie liczony ze wzoru: Tn = 100 pkt ∙ najkrótszy termin realizacji z ofert / termin realizacji z 
oferty badanej Za termin realizacji (dostawy) przyjmuje się pełną liczbę dni. W przypadku 
zaoferowania terminu wyrażonego w niepełnych dniach, przy ocenie ofert Zamawiający 
zaokrągli termin w górę do najbliższej pełnej liczby (np. zaoferowany termin wykonania 
wynoszący 13 dni i 12 godzin zostanie zaokrąglony do 14 dni). Wykonawca zobowiązany jest 
wskazać w ofercie maksymalny termin realizacji zamówienia liczony od przesłania przez 
Zamawiającego zamówienia, nie krótszy niż 5 dni kalendarzowych i nie dłuższy niż 30 dni 
kalendarzowych. - Nieokreślenie w ofercie terminu realizacji pojedynczego zamówienia 
skutkować będzie uznaniem przez Zamawiającego, iż Wykonawca zaoferował maksymalny 
termin realizacji pojedynczego zamówienia oraz przyznaniem liczby punktów w kryterium 
oceny ofert zgodnie ze wzorem określonym dla tego kryterium i wskazaniem takiej liczby dni w 
umowie. - Zaoferowanie przez Wykonawcę krótszego terminu realizacji pojedynczego 
zamówienia niż dopuszczalny przez Zamawiającego skutkować będzie uznaniem, iż 
Wykonawca zaoferował minimalny termin realizacji pojedynczego zamówienia oraz 
przyznaniem liczby punktów w kryterium oceny ofert zgodnie ze wzorem określonym dla tego 
kryterium i wskazaniem takiej liczby dni w umowie. - W przypadku zaproponowania dłuższego 
terminu realizacji pojedynczego zamówienia niż dopuszczalny przez Zamawiającego, oferta 
takiego Wykonawcy zostanie odrzucona. Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych 
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kryteriach będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku (zasada zaokrąglenia - 
trzecie miejsce po przecinku: poniżej 5 końcówka zostanie pominięta, powyżej i równe 5 
końcówka zostanie zaokrąglona w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-
1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Na niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienia umowy, lub zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp, 
przysługuje odwołanie do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (KIO). 2. Na orzeczenie KIO 
oraz postanowienie Prezesa KIO, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp (zwrot 
odwołania) przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 3. Szczegółowe regulacje dotyczące środków ochrony prawnej, w tym terminy na 
ich wniesienie, zostały ujęte w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590).

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Rozpuszczalniki chemiczne

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
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Description: Sukcesywne dostawy rozpuszczalników chemicznych dla Centrum Nauk 
Biologiczno-Chemicznych Uniwersytetu Warszawskiego w okresie 12 miesięcy od daty 
zawarcia umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa „Opis przedmiotu 
zamówienia” stanowiący załącznik nr 2 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 8 
do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Żwirki i Wigury 101  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-089
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (C), maksimum 100 pkt., waga 60 %, będzie liczona ze wzoru: Cn = 100 pkt 
∙ najniższa cena z ofert (PLN, brutto) / cena oferty badanej (PLN, brutto) Ceną oferty jest 
maksymalne wynagrodzenie brutto Wykonawcy, określone w pkt. 1 Formularza ofertowego. W 
celu określenia ww. wynagrodzenia, Wykonawca wypełni Formularz asortymentowo-cenowy, 
stanowiący Załącznik nr 9 do SWZ: a) w kolumnie „j” należy wpisać oferowaną Cenę 
jednostkową netto, którą przyjmuje się jako podaną prawidłowo i która stanowi podstawę 
dalszych wyliczeń b) w kolumnie „k” należy wpisać Stawkę VAT wyrażoną w procentach, 
obowiązującą w dniu składania ofert c) Cena jednostkowa brutto (kolumna ‘l”), Wartość netto 
(kolumna „m”) oraz Wartość brutto (kolumna „n”), zostanie wyliczona automatycznie, zgodnie 
z zamieszczoną formułą d) Suma poszczególnych wierszy w kolumnie „n” – Wartość Brutto 
stanowi cenę oferty, którą Wykonawca wpisze do Formularza ofertowego w pkt. 1. Punktacja 
przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach będzie liczona z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku (zasada zaokrąglenia - trzecie miejsce po przecinku: poniżej 5 końcówka 
zostanie pominięta, powyżej i równe 5 końcówka zostanie zaokrąglona w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
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Description: Termin realizacji pojedynczego zamówienia (T), maksimum 100 pkt., waga 40 %, 
będzie liczony ze wzoru: Tn = 100 pkt ∙ najkrótszy termin realizacji z ofert / termin realizacji z 
oferty badanej Za termin realizacji (dostawy) przyjmuje się pełną liczbę dni. W przypadku 
zaoferowania terminu wyrażonego w niepełnych dniach, przy ocenie ofert Zamawiający 
zaokrągli termin w górę do najbliższej pełnej liczby (np. zaoferowany termin wykonania 
wynoszący 13 dni i 12 godzin zostanie zaokrąglony do 14 dni). Wykonawca zobowiązany jest 
wskazać w ofercie maksymalny termin realizacji zamówienia liczony od przesłania przez 
Zamawiającego zamówienia, nie krótszy niż 5 dni kalendarzowych i nie dłuższy niż 14 dni 
kalendarzowych. - Nieokreślenie w ofercie terminu realizacji pojedynczego zamówienia 
skutkować będzie uznaniem przez Zamawiającego, iż Wykonawca zaoferował maksymalny 
termin realizacji pojedynczego zamówienia oraz przyznaniem liczby punktów w kryterium 
oceny ofert zgodnie ze wzorem określonym dla tego kryterium i wskazaniem takiej liczby dni w 
umowie. - Zaoferowanie przez Wykonawcę krótszego terminu realizacji pojedynczego 
zamówienia niż dopuszczalny przez Zamawiającego skutkować będzie uznaniem, iż 
Wykonawca zaoferował minimalny termin realizacji pojedynczego zamówienia oraz 
przyznaniem liczby punktów w kryterium oceny ofert zgodnie ze wzorem określonym dla tego 
kryterium i wskazaniem takiej liczby dni w umowie. - W przypadku zaproponowania dłuższego 
terminu realizacji pojedynczego zamówienia niż dopuszczalny przez Zamawiającego, oferta 
takiego Wykonawcy zostanie odrzucona. Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych 
kryteriach będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku (zasada zaokrąglenia - 
trzecie miejsce po przecinku: poniżej 5 końcówka zostanie pominięta, powyżej i równe 5 
końcówka zostanie zaokrąglona w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-
1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3cd3146f-1e65-458e-8065-3f1ad8c7468d
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Na niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienia umowy, lub zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp, 
przysługuje odwołanie do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (KIO). 2. Na orzeczenie KIO 
oraz postanowienie Prezesa KIO, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp (zwrot 
odwołania) przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 3. Szczegółowe regulacje dotyczące środków ochrony prawnej, w tym terminy na 
ich wniesienie, zostały ujęte w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590).

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersytet Warszawski
Numéro d’enregistrement: 5250011266
Adresse postale: Krakowskie Przedmieście 26/28
Ville: Warszawa
Code postal: 00-927
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: k.kazimierczak@cnbch.uw.edu.pl
Téléphone: +48 225526715
Adresse internet: www.uw.edu.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417

mailto:k.kazimierczak@cnbch.uw.edu.pl
http://www.uw.edu.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1f06e119-087f-4523-bd11-fb8ce042781e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/06/2026 07:28:42 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 451546-2026
Numéro de publication au JO S: 124/2026
Date de publication: 01/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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